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AANKOMST OP MALLORCA EN MENORCA

Met het vliegtuig
T ‘Met het vliegtuig’, blz. 14.

MALLORCA
De luchthaven Palma-Son Sant Joan 
bevindt zich 8 km ten zuidoosten 
van Palma.
Bus – Bus 1 rijdt naar het centrum 
(Plaça de Espanya - vertrek om de 
9 min. - 6.00-1.10 u; mei-okt. tot 
2.00 u - enkeltje € 5; er rijden ook 
bussen naar de dorpen op het eiland: 
Magaluf (bus A11), Alcúdia (bus A32), 
Porto Cristo (bus A42).
Taxi – ca. € 20-25. 
Radio-Taxi Ciutat – t971 20 12 12 - 
www.radiotaxiciutat.com
Taxis Palma Radio – t971 40 00 04 - 
www.taxispalmaradio.com

MENORCA
De luchthaven van Maó bevindt zich 
4,5 km ten zuidwesten van de stad.
Bus – Bus 10 rijdt naar het busstation 
van Maó (vertrek elke 30 min. - 5.55-
22.15 u; juni-sept. tot 0.25 u - enkeltje 
€ 2,80).
Taxi – ca. € 16 naar Maó, € 42 naar 
Fornells, € 60 naar Ciutadella.
Radio-Taxi Minorca – t699 00 77 90 - 
www.taxismenorca.com

Per boot vanaf 
het vasteland
T ‘Met de boot’, blz. 14.
De maatschappijen Balearia en 
Trasmediterránea verzorgen de 
overtocht tussen het vasteland en de 
archipel.

MALLORCA
Vertrek vanuit Barcelona, Denia of 
Valencia met bestemming Palma of 
Alcúdia (6 tot 8 boten/week - reisduur: 
5-8 uur).

MENORCA
Vertrek vanuit Barcelona of Valencia
naar Ciutadella of Maó (1 tot 12 boten/
week - reisduur: 4-15 uur).

Bootverbindingen 
tussen de eilanden
T ‘Met de boot’, blz. 14.
Dagelijks varen er boten van 
de maatschappijen Balearia en 
Trasmediterránea tussen Maó en Palma 
en tussen Ciutadella en Alcúdia.
Er varen ook boten tussen Palma en 
Eivissa: Balearia (2 boten/dag - reis-
duur: 2-4 uur) en Trasmediterránea
(1 boot/week - reisduur: 4 uur).

AANKOMST OP MALLORCA 
EN MENORCA

Het heldere water bij het strand van Cala Turqueta op Menorca nodigt uit tot een duik. © Westend 61/hemis.fr
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Onze favoriete ‘mooiste plekjes’

MALLORCA
Serra de Tramuntanaaaa
Vouwkaart B-C1, B2 - T blz. 46

MALLORCA
Coves del Drachaaa
Vouwkaart D2 - T blz. 64

MALLORCA
Palmaaaa
Vouwkaart B2 - T blz. 30

MALLORCA
Route naar Sa Calobraaa
Vouwkaart B1 - T blz. 55

WAT U NIET MAG MISSEN
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WAT U NIET MAG MISSEN

MALLORCA
Mirador Torre del Vergeraa
Vouwkaart A2 - T blz. 49

MENORCA
Cap de Favàritxaa
Vouwkaart G1 - T blz. 82

MALLORCA
Santuari de Sant Salvadora
Vouwkaart C3 - T blz. 65

MALLORCA
Coves d’Artàaa
Vouwkaart D2 - T blz. 62

MENORCA
Maó (Mahón)aa
Vouwkaart G2 - T blz. 74

MENORCA
Naveta des Tudonsa
Vouwkaart E1 - T blz. 89

5 6
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Í Geef toe aan de aantrekkings-
kracht van de calas op Mallorca. De 
Costa de la Serra de Tramuntana of de 
Costa Este? Het doet er niet toe, zolang 
u maar wegtrekt uit de overbevolkte 
toeristische centra en geniet van het 
schitterende landschap en de blauwe 
zee! Duik gerust het water in! 
T blz. 46 en 60.

Í Kuier door de steegjes van de ver-
sterkte stad Alcúdia op Mallorca, met 
de mooie paleizen met mooi versierde 
ramen, en beklim de stadsomwalling. 
T blz. 58.

Í Verken in het binnenland van 
Mallorca de straatjes van de kleine 
steden. Treed in de voetsporen van 
het tumultueuze liefdesleven van 
George Sand en Frédéric Chopin in 
Valldemossa, val voor de charme van 
Pollença of snuffel rond in de trendy 
boetieks van de stad Santanyí. 
T blz. 49, 56 en 66.

Í Ontdek de Serra de Tramuntana
rond de Puig des Galatzó op Mallorca 
en zijn rotsachtige landschap… En als 
beloning voor de klim kunt u even op 
adem komen op het uitkijkpunt in het 
dorp Galilea en uitkijken op de zee in de 
verte. T blz. 48.

Í Speel amateurnatuurkundige in 
de lanen van de botanische tuin van 
Sóller op Mallorca voor u op zoek gaat 
naar de modernistische panden in de 
stad en de tram neemt naar de haven. 
T blz. 52.

Í Volg de oude smokkelwegen in de 
bergen van Sóller. Ze voeren u langs 
citrusboomgaarden en olijfboomgaar-
den. Keer terug per boot of per tram. 
T blz. 53.

Í Breek in het huis van Robert Graves 
in Deià (Mallorca) in, althans, dat 
gevoel hebt u, want de schrijver lijkt er 
nog altijd te wonen. Loop er rond met 
de illusie het parfum van Ava Gardner 
op te snuiven. Misschien is ze wel in de 
tuin? T blz. 51.
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De stad Ciutadella op Menorca trakteert 
bezoekers een vleugje melancholie.

HOOGTEPUNTEN VAN MICHELIN
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Í Val voor de wat melancholische 
charme van Ciutadella en de oude 
wijk vol herenhuizen die getuigen van 
het glorierijke verleden van de stad. 
T blz. 87.

Í Maak kennis met de oorspronke-
lijke beschavingen op Menorca door 
bijvoorbeeld een bezoek te brengen 
aan de Talayot de Trepucó in de buurt 
van Maó, de Talatí de Dalt in de streek 
rond Cala en Porter, of de Naveta des 
Tudons, niet ver van Ciutadella. 
T blz. 79, 80 en 89.

Í Verken de Camí de Cavalls te voet, 
te paard of per fiets en ontdek de 
mooiste natuurlijke landschappen van 
het eiland Menorca. Rust onderweg 

even uit in de schaduw van de barracas, 
de grappige ronde stenen die als 
schuilplaats dienen voor het vee en de 
herders. Duik na de tocht het turkooi-
zen zeewater in bij een fijn zandstrand 
of in een ongerepte kreek. T blz. 108.

Í Proef de zee terwijl u een caldereta
met langoesten verorbert, bij voor-
keur in een restaurant aan de haven 
of een kleine cala (zoals Fornells). 
T blz. 82.

Í Proef de queso de Maó-Menorca bij 
de bron en kijk hoe hij wordt gemaakt 
in de finca van Binissuès, niet ver 
van Ferreries. Fijnproevers zullen ook 
ensaimada niet kunnen weerstaan, de 
niet te missen specialiteit van Menorca. 
T blz. 86 en 136.

De Camí de Cavalls loopt heel Menorca rond.
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De eerste dag

3 Ochtend
Breng uw eerste ochtend door in de 
hoofdstad Palmaaaa (blz. 30). Begin 
met een bezoek aan de prachtige 
kathedraalaa (La Seu), een meester-
werk van de mediterrane gotiek, en 
de opmerkelijke kapel, gedecoreerd 
door de hedendaagse, lokale kunst-
schilder Miquel Barceló. Het Palau Reial 
de la Almudaina net ernaast en een 
beetje verderop Sa Llotjaa, een mooi 
voorbeeld van burgerlijke gotiek, zullen 
u beslist weten te bekoren. Neem ver-
volgens de Passeig del Born, een brede 
rambla naar het centrum van de stad.
3 Lunch
Zoek een tafeltje in een restaurant rond 
de Plaça La Reina.

3 Na de lunch
Via de Plaça Mercat bereikt u de Plaça 
Major, het epicentrum van het moder-
nisme in Palma. Tijd om te winkelen 
nu in de verkeersvrije straatjes in de 
oude wijk. Ga dan via de Plaça Cort naar 
de Plaça Santa Eulàlia: hier ontdekt u 
enkele schitterende typische patio’s.
3 Avond
Kies een goed restaurant om een lokaal 
visgerecht te eten.

De tweede dag

3 Ochtend
Vertrek via Andratx (blz. 46), een aan-
gename en niet al te grote badplaats 
naar de Serra de Tramuntanaaaa. 
Volg de kustlijn en bewonder rond 
Banyalbufar (blz. 49) de trapvormige 
plantages die afdalen tot aan zee. 
Volgende halte is Valldemossaa en 
niet alleen voor zijn bekende kartuizer-
klooster (blz. 49).
De weg voert u via veel mooie plekken. 
Zo hebt u prachtige uitzichten vanaf 
de miradors en komt u langs de resten 
van het klooster van Miramar en Son 
Marroig (blz. 51). Uiteindelijk bereikt u 
Sóller met de aangename haven (blz. 52).
3 Lunch
Voor de lunch hebt u keuze te over: 
afhankelijk van het tijdstip en uw 
inspiratie kunt u terecht in Banyalbufar, 
Valldemossa, Deià en Sóller, waar veel 
restaurants en cafés te vinden zijn om 
te voldoen aan zowel de kleine als de 
grote honger.

Hebt u wat meer tijd, verlaat dan 
de toeristische drukte: verken de 
Serra de Tramuntanaaaa via de 
weg naar Puigpunyent; daal (voor-
zichtig!) af via de duizelingwek-
kende ruta de Sa Calobraaa; geef 
toe aan de roep van de zee die zo 
blauw en helder is dat u welwillend 
een duik neemt in een cala; of ver-
ken het centrum van het eiland en 
ontdek de miskende steden Muro 
of Sineu, de voormalige residentie 
van de koningen van Majorca.

EEN DAGJE LANGER BLIJVEN?

MALLORCA IN 3 DAGEN
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3 Na de lunch
Op naar het noorden waar u kennis-
maakt met de serene charme van de 
stad Pollença (blz. 56), gekenmerkt 
door een opmerkelijke architecturale 
eenheid. Duik de massa toeristen in bij 
Port de Pollença (blz. 58) voor u een 
duik in zee neemt langs de prachtige 
route naar de Cap de Formentoraa
(blz. 58) met zijn indrukwekkend 
uitzichtpunt over de ‘Costa Brava 
van Mallorca’. Bezoek ten slotte de 
versterkte stad Alcúdiaa (blz. 58) waar 
de statige herenhuizen u beslist niet 
onberoerd zullen laten.
3 Avond
Pollença of Alcúdia tellen veel uitste-
kende restaurants en hotels. Houdt 
u van wat meer drukte, kies dan voor 
Port de Pollença.

De derde dag

3 Ochtend
Trek naar de Costa Esteaa (blz. 60), 
met name naar Artà: houd even halt 
in het talaiotdorp Ses Païses (blz. 61), 
maar maak vooral tijd voor de fascine-
rende formaties in de Coves d’Artàaa
(blz. 62) voordat u naar de Coves del 
Drachaaa (blz. 64) trekt, een fabel-
achtig onderaards landschap, prachtig 
verlicht, waar u muzikaal spektakel 
kunt vinden.
3 Lunch
In het aangename plaatsje Portocolom
(blz. 66) kunt u proeven van heerlijke 
gegrilde of gebakken vis.
3 Na de lunch
Keer terug naar Palma via de weg naar 
Manacor (blz. 68): fans van Rafael 
Nadal moeten er zeker een bezoek 
brengen aan het aan hem gewijde 

museum. Wat verderop is een bezoek 
aan het landgoed van Els Calderers de 
Sant Joanaa in Vilafranca de Bonany
(blz. 69) een aanrader om u een beeld 
te vormen van de aristocratie en haar 
levenswijze.
Terug in Palma hebt u, afhankelijk 
van uw interesse, ongetwijfeld nog 
tijd voor een bezoek aan het Museu 
Fundació Joan Marcha (blz. 39), 
gewijd aan moderne en hedendaagse 
Spaanse kunstenaars, het Museum voor 
moderne kunst Es Baluard (blz. 41) of 
de Fundació Pilar i Joan Miró (blz. 43).
3 Avond
Proef eerst van een lekkere cocktail op 
een wat ongewone plek (Ábaco) of in 
een rooftopbar en geniet daarna (of 
ervoor) van enkele lokale specialiteiten.
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Bij de vuurtoren op Cap de Formentor 
wacht u een weids uitzicht.
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Autoverhuur
Het is handig om op Mallorca en 
Menorca over een auto te beschikken 
als u zich vlot wilt verplaatsen (een 
stadsauto volstaat).
De belangrijkste autoverhuurders 
hebben een kantoor in de luchthaven: 
Avis – www.avis.es
Europcar – www.europcar.es
Hertz – www.hertz.es
Raadpleeg ook online verhuurders op bij-
voorbeeld www.rentalcars.com. Ze zijn 
vaak goedkoop, maar let op de toeslagen 
die ze bij afhalen nog rekenen.

Elektriciteit
De netspanning bedraagt 220 volt, 
zoals in België en Nederland.

Feestdagen
1 januari – Nieuwjaar.
6 januari – Driekoningen.
1 maart – Officiële feestdag van de 
Balearen.
Maart of april – Witte Donderdag, 
Goede Vrijdag, paasmaandag.
1 mei – Dag van de Arbeid.
15 augustus – Maria-Hemelvaart.
12 oktober – Spaanse nationale feest-
dag (herdenking van de ontdekking 
van Amerika).
1 november – Allerheiligen.
6 december – Dag van de Grondwet.
8 december – Feest van de Onbevlekte 
Ontvangenis.
25 december – Kerstmis.
26 december – Sint-Stefanus.

Gezondheid
Om medische bijstand te ontvangen 
moet u beschikken over een Europese 
ziekteverzekeringskaart waardoor de 
medische kosten worden vergoed. De 
kaart is een jaar geldig en gemakkelijk 
aan te vragen bij uw eigen ziekenfonds. 
In principe hoeft u geen voorschot te 
betalen op de medische kosten als u 
deze kaart hebt.

APOTHEKEN
Apotheken zijn meestal geopend van 
9.30-13.30 u en van 16.30-20.00 u 
(langs de kust tot 22.00 u). Sommige 
zijn zelfs de hele dag geopend. De lijst 
met de apotheken met wachtdienst 
(‘s nachts en in het weekend) wordt 
opgehangen aan het raam en gepubli-
ceerd in de lokale pers.

ZIEKENHUIZEN
In bijna elk dorp is er een medisch 
centrum, ambulatorio genoemd.
Hospital Universitario Son 
Espases (Palma de Mallorca) – 
C. Valledemosa 79 -t871 20 50 00 -
www.hospitalsonespases.es. Het 
grootste ziekenhuis op de Balearen.
Hospital Mateu Orfila (Maó, Menorca) –
Ronda de Malbúrger 1 (richting 
luchthaven) -t971 48 70 00 -
www.ibsalut.es

Internet
In bijna alle hotels en in veel bars en 
restaurants kunt u gratis gebruik-
maken van wifi.

PRAKTISCHE INFO
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Openbaar vervoer
Het openbaar-vervoersnet op Mallorca 
is uitgebreid en heel handig. Maak er 
zeker in het hoogseizoen gebruik van 
als u Palma of de Serra de Tramuntana 
bezoekt en geen last wilt hebben van 
opstoppingen en parkeerproblemen. 
Ook op Menorca is het gebruik van het 
openbaar vervoer aanbevolen als u Maó 
of Ciutadella wilt bezoeken.

MALLORCA
Consorci de Transports de Mallorca 
(CTM/TIB) – t971 17 77 77 -
www.tib.org (in het Engels). Een vrij 
uitgebreid busnet verbindt de voor-
naamste agglomeraties op het eiland. 
TIB beheert ook de drie treinverbindin-
gen vanuit Palma naar Inca, Sa Pobla en 
Manacor. De treinen stoppen onder-
weg in veel dorpen. Er rijdt ook een 
vintage trein tussen Palma en Sóller
(T blz. 52).
U kunt een buskaartje online of op de 
bus zelf (dan betaalt u meer) kopen. 
U kunt ook contactloos betalen met 
uw bankpas. U moet dan zowel bij het 
instappen als uitstappen uw kaart 
scannen.

MENORCA
Ook Menorca beschikt over een busnet 
dat bijna alle dorpen op het eiland 
aandoet. Het is dan ook de wens van de 
overheid om de auto te laten staan en 
het eiland op milieuvriendelijke wijze te 
verkennen. 
Bovendien zijn er in de zomer een 
twaalftal extra buslijnen naar 25 van 
de mooiste stranden op het eiland. Het 
is aanbevolen de bus te nemen naar 
het strand, want de omgeving van de 
stranden staat in het hoogseizoen al 

snel vol auto’s (een kaartje kost € 1,75-
5, afhankelijk van de route, en is alleen 
op de bus verkrijgbaar; betaal contant).
U vindt de dienstregelingen op de 
website van het Toeristenbureau: www.
menorca.es.
Op bus L14 Maó-Ciutadella mag u op 
bepaalde tijdstippen zelfs de fiets 
meenemen (ma.-vr. € 2,15).
Transportes Menorca – 
t971 36 04 75 - www.tmsa.es
Autos Fornells – t971 15 43 90 -
www.autosfornells.com. Deze maat-
schappij zet bussen in naar de dorpen 
aan de noordoostkust, vanaf Fornells 
en Maó.

Openingstijden
Banken en administratieve kantoren – 
Over het algemeen zijn ze geopend van 
maandag tot vrijdag, van 8.30 u tot 
14.00 u (of van 9.00 u tot 13.00 u in 
de zomer). Sommige kantoren zijn ook 
donderdagmiddag geopend.
Winkels – Meestal geopend van 
maandag tot zaterdag, van 10.00 u tot 
21.30 u of zelfs 22.00 u. Veel winkels 
zijn gesloten tussen 13.30 u en 17.00 of 
18.00 u. Volgens de wetgeving mogen 

Europees noodnummer: t112
Politie: t092 (lokale politie) 
of 091 (nationale politie)
Diefstal/verlies van bankpas: 
– Belgische reizigers, alle bank-
passen: t +32 (0)78 170 170
– Nederlandse reizigers: alle bank-
passen: t +31 88 3855 372

NOODNUMMERS



MALLORCA BEZICHTIGEN

3130

Palau Reial de l’Almudaina
Detailkaart II G3 – Palau Reial - t971 21
41 34 - www.patrimonionacional.es - 
di.-zo. 10.00-18.00 u (april-sept. tot 
19.00 u) - € 7 (5-16 jaar en vanaf 
65 jaar € 4); wo. en zo. 15.00-18.00 u 
(april-sept. tot 19.00 u) gratis voor 
inwoners van de EU.
Deze voormalige burcht van de Wali 
(Moorse gouverneur) uit de 10de eeuw 
werd in de 14de en de 15de eeuw door 
de koningen van Majorca omgebouwd 

tot het koninklijk paleis van de 
Almudaina. Binnen werden verschei-
dene zalen gerestaureerd en ingericht 
(Vlaamse wandtapijten, schilderijen...), 
klaar om de Spaanse koninklijke familie 
te ontvangen (dit is immers een van 
hun officiële residenties).
Op het binnenplein bewondert u de 
gebeeldhouwde luifels en het portaal 
van de Sint-Annakapel, een van de 
weinige voorbeelden van romaanse 
kunst op de Balearen. Binnen prijkt een 
retabel uit de 15de eeuw.

Reizigers die per boot naar Palma varen, ontdekken een stad die zich uitspreidt 
achter in een brede baai. De kathedraal waakt trots over de stad met een roem-
rijk maritiem verleden, waarvan de vele oude gebouwen nog stille getuigen zijn. 
In de hoofdstad woont een groot deel van de bevolking van het eiland. Het is 
een dynamische stad die in alle seizoenen bruist, maar die haar authentieke 
karakter bewaarde, zoals u zult zien als u even de tijd neemt om de platgetre-
den paden te verlaten.

3 Bereikbaarheid: Palma ligt in het zuidwesten van het eiland. Met de auto: nader 
de stad via de ringweg. Volg de M19 naar het Parc de la Mar (detailkaart II G-H3) en 
de immense ondergrondse parkeergarage. Op weekdagen zijn er ’s ochtends vaak 
opstoppingen. Met het openbaar vervoer: het trein- en busstation bevindt zich aan 
de Plaça d’Espanya (detailkaart II H1). Als u niet in Palma overnacht en de stad een 
dag wilt bezoeken, neem dan het openbaar vervoer, dat is handig en niet duur. Zo 
vermijdt u de opstoppingen en parkeergeld (in het centrum moet u overal betalen).
i Informatie over het openbaar vervoer: www.emtpalma.cat
Detailkaart I blz. 34-35 en detailkaart II blz. 36-37. Uitneembare vouwkaart 
Mallorca B2.
3 Aanrader: Trek een dag of zelfs twee dagen uit als u ook het Castell de Bellver, het 
Pueblo Español en de Fundació Joan Miró wilt bezichtigen. Doorkruis de nauwe straatjes 
van de oude stad en maak ‘s avonds een wandeling langs de mooi verlichte kathedraal.
it902 10 23 65 - drie Toeristenbureaus: Parc de les Estacions (Pl. d’Espanya); 
Parc de la Mar (Av. Antoni Maura); Plaça de la Reina. U vindt ook informatie op 
www.visitpalma.com (tips, originele rondleidingen...).
T ‘De beste adressen’, blz. 92, 99, 100, 104 en 110.

PALMAaaa
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Catedral La Seu aa
Detailkaart II G3 – Pl. de la Almoina - 
t971 71 31 33 - www.catedralde
mallorca.org - j - april-okt.: ma.-vr. 
10.00-17.15 u, za. 10.00-14.15 u; 
de rest van het jaar: ma.-za. 10.00-
15.15 u - € 9 (tot 10 jaar gratis 
toegang); het kaartje biedt ook toe-
gang tot het Museu d’Art Sacre (MAS 
T hierna) - toegang tot de terrassen: 
mei-okt.: ma.-vr. 10.00-16.30 u, za. 
10.00-13.30 u - alleen toegankelijk 
met een rondleiding (30 min.): € 20 
(inclusief toegang tot de kathedraal en 
het museum); het is aanbevolen online 
te reserveren.
Het elegante en originele silhouet van 
de kathedraal torent trots uit boven 
de kustlijn. De verticale lijnen van de 
steunberen, bekroond door pinakels, 
beklemtonen het geheel. De kalksteen 
van Santanyí, die bij de bouw werd 
gebruikt, verandert van kleur afhan-
kelijk van het tijdstip van de dag: oker, 
goud, roze. Deze kathedraal, waarvan 
de bouw startte in het begin van de 
14de eeuw, is opgetrokken op de plaats 
van een voormalige moskee en is een 
van de belangrijkste realisaties uit de 
late gotiek.
De buitenkant – De hoofdgevel, 
aan de westzijde, werd in de 19de 
eeuw herbouwd in neogotische stijl, 
nadat de vorige bij een aardbeving 
werd verwoest. Het 16de-eeuwse 
renaissanceportaal kon daarbij wel 
behouden blijven. Aan de zuidkant 
toont het portaal van de Mirador, 
onder een portiek langs de zeezijde, 
een verfijnde gotische decoratie uit 
de 15de eeuw: op het timpaan prijkt 
een Laatste Avondmaal; links en rechts 

van de deur staan standbeelden van 
Petrus en Paulus, die tonen dat Guillem 
Sagrera, de architect van La Llotja, ook 
een talentvol beeldhouwer was. Het 
standbeeld van de Maagd met Kind 
in het midden is een kopie, waarvan 
het origineel terug te vinden is in het 
museum van de kathedraal.
Kerkschat – In de gotische kapittel-
zaal ontdekt u het retabel van de 
H. Eulalie, een meesterwerk toege-
schreven aan Joan Loert, de meester 
van de Privileges (1335, T blz. 128). 
In de ellipsvormige barokke kapittel-
zaal worden verscheidene relikwieën 
bewaard, waaronder het Relicario de la 
Vera Cruz, versierd met edelstenen, en 
twee barokke kandelaars.
Het interieur – Het interieur, verras-
send door de grote lichtinval en zijn 
helderheid, werd in 1904 door de grote 
Gaudí onder handen genomen en ont-
daan van iedere barokke toevoeging. 
Het roosvenster heeft een diameter 
van 11,3 m en zorgt voor veel licht. 
Het schip is 121 m lang, 55 m breed en 
44 m hoog onder het centrale gewelf. 
Het wordt van de zijschepen geschei-
den door veertien grote, achthoekige 
zuilen die uitzonderlijk rank ogen. 
Het ontbreken van een overvloedige 
decoratie benadrukt de ruimte en het 
gevoel van lichtheid. Het koor is zo 
groot als een kerk en is versierd met 
koorstoelen in renaissancestijl en een 
immense luchter, ontworpen door 
Gaudí. De Capilla de la Trinidad achter 
aan het koor herbergt de graven van 
Jacobus II en Jacobus III, koningen van 
Majorca.
De Capilla del Santísimoa, rechts van 
het hoofdaltaar, werd heringericht 
en versierd door de schilder Miquel 
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Barceló (in 1957 op Mallorca geboren), 
een van de grootste Spaanse heden-
daagse kunstenaars, die zijn inspiratie 
haalde uit de parabel van de vermenig-
vuldiging van de broden en de vissen. 
De wanden zijn bedekt met klei en 
werden door de kunstenaar beschilderd 
en bewerkt met zeetaferelen in oker, 
grijs en blauw. Ook de vijf glasramen 
zijn van zijn hand.

Museu d’Art Sacre (MAS)
Detailkaart II G3 – C. Mirador 5 (achter 
de kathedraal) – t971 71 46 01 - 
www.museuartsacredemallorca.org - 
april-okt.: ma.-vr. 10.00-17.30 u, 
za. 10.00-15.00 u; de rest van het 
jaar: ma.-vr. 10.00-16.00 u, za. 10.00-
15.00 u - € 4 (combinatiekaartje met 
de kathedraal € 9).
Tot de vele gotische werken in het 
museum behoort een opmerkelijke 
Sint-Jorisa (omstreeks 1468) van Pere 
Nisart, een Frans schilder die in de 
tweede helft van de 15de eeuw vooral 
actief was in Palma. De minutieus aan-
gebrachte details maken er als het ware 
verluchtingskunst van.
U ziet er ook een opgezette krokodil. 
Het is de drac de na Coca, de draak die 
volgens een stadslegende de stad in de 
17de eeuw terroriseerde, tot een koene 
ridder uit Alcúdia, op zoek naar avontuur 
in de hoofdstad, oog in oog kwam te 
staan met het dier en zijn zwaard trok.

Palau March Museu - 
Fundación Bartolomé March
Detailkaart II G3 – Palau Reial 18 - 
t971 71 11 22 - www.fundacion
bmarch.es - ma.-vr. 10.00-17.00 u, 
za. 10.00-14.00 u.

Het museum van het Bartolomé 
Marchpaleis – niet te verwarren met 
de stichting Joan March (T blz. 39) – 
omvat een collectie hedendaagse 
beeldhouwwerken die door deze 
mecenas uit Mallorca (1917-1998) 
werden verzameld. Op het binnenplein 
van het paleis staan beelden van Rodin, 
Henry Moore, Chillida enzovoort. Op 
de begane grond ziet u verschillende 
scènes van een Napolitaanse kerststal 
uit de 18de eeuw (ongeveer tweedui-
zend beeldjes).
Bewonder op de 1ste verdieping 
de muurschilderingen van Josep M. 
Sert (1874-1945). In het auditorium 
worden een- of tweemaal per maand 
(gratis) concerten klassieke muziek 
georganiseerd.

Plaça de Cort
Detailkaart II G3.
Het plein wordt gedomineerd door het 
Ajuntament (stadhuis), waarvan de 
17de-eeuwse gevel wordt beschermd 
door een houten bewerkte luifel. Op 
het plein zelf trekt een indrukwek-
kende olijfboom met grillige stam alle 
aandacht naar zich toe.
Op de hoek van de Carrer Jaume II staat 
het Can Corbella, ontworpen door 
Nicolás Literas in een premodernis-
tische stijl met neomudejarinvloeden.

Plaça de Santa Eulàlia
Detailkaart II H3.
De Església de Santa Eulàlia (maart-
okt. 10.00-18.00 u - € 5, tot 12 jaar 
gratis toegang) werd opgetrokken 
tussen de 13de en de 15de eeuw en is 
versierd met veel glasramen. Let op de 
enorme hoogte van het centrale schip, 

De kathedraal van Palma verandert van kleur naargelang van het tijdstip. © LUNAMARINA/Getty Images Plus
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DE ZUIDOOSTPUNT 
VAN HET EILAND

Sant Lluís
Vouwkaart G2 – 6 km ten zuiden van 
Maó via de Me 8.
Dit stadje met smalle straatjes werd 
in 1761 gesticht door de graaf van 
Lannion tijdens de korte Franse aan-
wezigheid op het eiland.
Molí de Dalt – t971 15 10 84 -
ma.-vr. 10.00-14.00 u en 18.00-20.00 u, 
za.-zo. 10.00-13.00 u - € 1,20. Deze 
windmolen werd in 1987 gerestaureerd 
en herbergt een etnologisch museum.
In de buurt liggen enkele kleine badplaat-
sen: Alcalfar, in het oosten, met villa’s 
verspreid voorbij de kustlijn en langs een 
kreek tussen twee rotsachtige uitlopers, 
en Binibèquer Vell, in het zuiden, dat 
doet denken aan een oud vissersdorpje 
door de smalle straatjes, kleine pleintjes 
en witte huisjes die begin jaren 1970 
door projectontwikkelaars werden 

opgetrokken. Mooi wit zandstrand in de 
buurt.

Punta Prima
Vouwkaart G2. 
Dit is een zalig strand om te zwemmen, 
gemakkelijk bereikbaar, redelijk groot en 
goed voorzien. Een aangename kustweg 
verbindt Biniancolla met Binibèquer.
Het eiland voor het strand van Punta 
Prima heeft een natuurlijke en onge-
repte schoonheid. Hier staat de vuur-
toren van het Illa de l’Aire.

GROTTEN EN TALAIOTS 
ROND CALA EN PORTER
Verlaat Maó aan de westzijde via de 
Me 1 richting Alaior. Na 3 km voert een 
kleine weg links naar de Talatí de Dalt.

Talatí de Dalt a
Vouwkaart G2 – www.menorca
talayotica.info - april-juni en sept.-okt.: 
dag. 10.00-14.00 u en 16.00-20.00 u; 

8180

MENORCA BEZICHTIGEN

Van de strategisch gelegen haven van Maó, de op één na grootste natuurlijke 
haven van Europa, tot de kreken met hun zandstranden aan de zuidkust en de 
grillige landschappen aan de noordkust waar de grijze leisteen het kleurenpalet 
domineert: maak kennis met de verschillende aspecten van Menorca, ver weg 
van de drukte van Mallorca en Ibiza.

3 Bereikbaarheid: Ongeveer in het midden van het eiland ligt Es Mercadal aan de 
Me 1, 21 km ten noordwesten van Maó en 27 km ten oosten van Ciutadella.
Uitneembare vouwkaart E-G1-2.
3 Aanrader: Trek 2 dagen uit. Wandel naar de vuurtoren van Favàritx bij stormweer 
of neem een duik in het heldere water bij de Cala Macarella.
it971 15 78 00 - www.menorca.es
T ‘De beste adressen’, blz. 98, 103, 105, 106, 114.

RONDJE OP HET EILANDaa
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8180 juli-aug.: dag. 10.00-21.00 u - € 4 (tot 
12 jaar gratis toegang) - de rest van 
het jaar gratis toegang.
Een van de meest opmerkelijke prehis-
torische dorpen van het eiland. Het werd 
bewoond tot de Romeinse periode en 
was vervolgens sporadisch in gebruik tot 
de 13de eeuw. Hier zouden maximaal 
honderd personen hebben gewoond. 
Het bestaat uit huizen, grotten (die wer-
den gebruikt als graven) en een centrale 
talaiot. Het dorp is ook bekend om zijn 
verrassende taula, die zich van andere 
onderscheidt door de grote steen die 
tegen de T-vormige basis aanleunt 
(T ‘Architectuur’, blz. 123).
Keer terug, sla rechtsaf op de Me 14 en 
neem dan rechts de Me 12.

Cala en Porter
Vouwkaart F2. 
Aan een smalle baai, beschermd door 
twee hoge landtongen, ligt dit strand in 

een ingesloten estuarium. De woningen 
zijn links tegen de kliffen aangebouwd.
Cova d’En Xoroi – C. de Sa Cova 2 - Cala 
en Porter - t971 37 72 36 - www.
covadenxoroi.com - maart-okt.: wis-
selende openingstijden (raadpleeg de 
website) - overdag € 6, bij zonsonder-
gang € 12, 1 drankje inbegrepen. Op 
het plateau liggen de grotten van En 
Xoroi, oude rotswoningen met uitzicht 
op zee. Neem plaats in het café op de 
kliffen boven het water en geniet van 
de zonsondergang. Een uitzonderlijke 
omgeving waar tijdens het weekend 
concerten plaatsvinden en een heuse 
discotheek de deuren opent (T ‘De 
beste adressen’, blz. 105).

KAPEN EN LAGUNES TEN 
NOORDEN VAN MAÓ
Neem in Maó de Me 7 naar Fornells en 
vervolgens de Me 5 richting Es Grau.

De rotsige kust bij de Cap de Cavalleria
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DE BESTE ADRESSEN
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Geef voor een snelle en typisch lokale 
lunch de voorkeur aan een tapasbar. 
Vaak staan er tapas klaar op de toon-
bank of kunt u warme tapas bestellen 
en die aan een hoge tafel of aan de bar 
opeten. Ook de bars in overdekte mark-
ten zijn geschikt. Kies ‘s avonds voor 
een klassieker restaurant. Ze zijn er in 
alle prijsklassen, van kleine goedkope 
tot dure gastronomische restaurants.
Kijk ook in het hoofdstuk ‘Iets drinken’: 
sommige adressen serveren ook lichte 
maaltijden, ideaal voor de lunch.
T Zie ook ‘Openingstijden’, blz. 17 en 
‘Gastronomie’, blz. 134.
T Onderstaande adressen vindt u 
terug op de uitneembare vouwkaart
aan de binnenzijde van het omslag of 
de detailkaarten van Palma en Maó; 
zoek het overeenkomstige nummer 
(bv. �). De aanwijzingen in het rood 
verwijzen eveneens naar deze kaart.

MALLORCA

Palma

Detailkaart I en II blz. 34-35 en 36-37

MINDER DAN € 15
� Mercat de l’Olivar – detailkaart II 

H1-2 - Pl. de l’Olivar 4 - t971 72 03 14 -
www.mercatolivar.com - ma.-za. 7.00-
17.00 u. In deze grote markt in het 
centrum (T ‘Winkelen’, blz. 100) is een 
twintigtal gastrobars gevestigd. Rond 
lunchtijd zitten de tafels al snel vol. In 
de afdeling vis vindt u vooral oesters en 
sushi, maar er zijn ook traditionele bars, 
zoals de Bar del Peix waar men typisch 

Mallorcaanse gerechten serveert. In de 
algemene afdeling kunt u in de Bar los 
Maños terecht voor vleeswaren en kaas 
en enkele dagschotels.
� Café Bella Juanita – detailkaart II 
G2 - C. Paraires 23 - t971 71 00 27 - 
ma.-vr. 8.00-17.00 u. Eet hier tussen het 
winkelen door een broodje, een ham-
burger of een salade in een sober en 
trendy interieur. U kunt er ook ontbijten 
en proef zeker de koffie met room.
� Bar España – detailkaart II G2 - 
C. Can Escursac 12 - t971 72 42 34 - 
ma.-za. 13.00-16.30 u en 18.30-24.00 u.
Trakteer uzelf in deze bar op tapas 
en raciones voor onklopbare prijzen: 
pinchos aan de bar voor € 2,15, tapas 
€ 4/5, gerechten € 6/8. Proef er de 
patatas bravas. Wees geduldig, het zit 
er vaak stampvol.
� La Rosa Vermutería – detail-
kaart II G2 - C. de la Rosa 5 - t971 77 
89 29 - www.larosavermuteria.com - 
dag. 12.00-16.45 u en 17.00-23.15 u. 
Uitstekend tapasrestaurant waar u in 
een gezellig interieur een keuze maakt 
uit een uitgebreid aanbod aan tapas die 
worden bereid met de beste ingrediën-
ten van het eiland. Op weekdagen ser-
veert men als lunch ook een dagschotel 
(€ 8,50/ € 14), een absolute aanrader. 
Drink er zelfgemaakte vermout bij.
� Bodega La Rambla – detail-
kaart II G1 - C. Via Roma 6 - t971 72 
11 90 - www.bodegalarambla.com - 
sept.-juli: do.-ma. 10.00-15.30 u en 
19.00-22.30 u. Een gevestigde waarde 
in Palma, open sinds 1940 en bekend 
om zijn kroketten, pica-pica (tapas met 

UIT ETEN
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een ragout van inktvis en tomaat) en 
gefrituurde inktvisringen.

TUSSEN € 15 EN € 30
� La Cueva – detailkaart II F3 - 
C. dels Apuntadors 5 -t971 72 44 22 - 
www.restaurante-lacueva.com - 
ma.-za. 12.00-23.30 u. Neem plaats op 
de mooi ingerichte kelderverdieping 
en eet er supertraditionele gerech-
ten, zoals inktvisringen, gamba’s met 
knoflook, rabo de toro... Deze zaak kan 
rekenen op een vaste clientèle.
�Wineing – detailkaart II F3 - C. dels 
Apuntadors 24 - t971 21 40 11 -
www.wineing.es - di.-za. 18.30-24.00 u.
Deze heel sober ingerichte bar dankt 
zijn goede reputatie aan de ruime 
keuze aan zorgvuldig geselecteerde 
wijnen die men serveert bij lekkere, 
traditionele tapas.
� Bocalto – detailkaart II G2 - Pl. de 
Weyler 8 - t971 20 14 91 - dag. 9.00-
24.00 u. Dit adres lokt vooral toeristen, 
toch zijn de producten (vleeswaren, 
kaas...) van uitstekende kwaliteit en wor-
den ze mooi geserveerd. Gezellig terras.
� Buscando El Norte – detailkaart II 
H1 - C. San Miguel 77 - t871 96 66 19 -
www.restaurantebuscandoelnorte.
com - dag. 13.00-16.45 u en 17.00-
23.00 u. In deze trendy en drukbe-
zochte zaak serveert men creatieve 
tapas en mooi geserveerde gerechten 
voor redelijke prijzen.
� Quina Creu – detailkaart II H2 - 
C. de la Corderia 24 - t971 71 17 72 - 
www.quinacreu.com - di.-zo. 18.00-
24.00 u. In het chique interieur serveert 
men traditionele tapas en gerechten 
maar ook hedendaagse bereidingen 
(tataki van tonijn, ceviche...) en heer-
lijke vegetarische gerechten.

� Restaurante Toque – detail-
kaart I B2 - C. Federico Garcia 
Lorca 6 - t971 28 70 68 - www.
restaurante-toque.com - di.-za. 13.00-
15.30 u en 20.00-22.30 u. De Belgische 
chef combineert met succes verschil-
lende stijlen. Resultaat: uiensoep, 
escargots, gegratineerde kabeljauw op 
Mallorcaanse wijze en speenvarken met 
een saus met sobrasada. Wie weinig 
honger heeft, kan ook een halve portie 
bestellen. Lunchmenu voor € 18, water 
en een glaasje wijn inbegrepen.

MEER DAN € 50

� Aromata – detailkaart II G2 - 
C. Concepciò 12 - t971 49 58 33 - 
www.aromatarestaurant.com - di.-za. 
13.00-15.30 u en 19.30-21.30 u.
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Restaurant Aromata is een ideaal adres voor een 
uitgebreid diner in een gezellig interieur.
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Stranden, kreken (calas) en kristalhel-
der water: dat is natuurlijk het eerste 
beeld dat u voor ogen krijgt wanneer 
u aan de Balearen denkt. En toch, 
eenmaal ter plaatse bent u zich ervan 
bewust dat de werkelijkheid veel meer 
is dan dat. Autochtone planten- en 
diersoorten, beschermde gebieden met 
olijf-, pijn- en amandelbomen, natuur-
parken... Dit en nog veel meer kunt u 
tegenkomen tijdens uw wandelingen 
op deze droomeilanden.
De archipel bestaat uit vier grote 
eilanden en een veelheid aan kleine 
eilandjes. Traditioneel gezien worden 
ze in twee groepen onderverdeeld: de 
Gymnesiae (Mallorca en Menorca) en de 
Pitiusen (Ibiza en Formentera).

Mallorca
Mallorca is veruit het grootste van 
de vier eilanden waaruit de archipel 
bestaat, met een oppervlakte van 
3640 km2, wat groter is dan de opper-
vlakte van de drie andere eilanden 
samen. Het eiland heeft een kustlijn 
van 623 km en de maximale afstand 
van noord naar zuid is 78 km en van 
oost naar west 96 km. 
Wat het reliëf betreft wordt Mallorca 
onderverdeeld in drie zones.
In het westen ligt de Serra de 
Tramuntana (T blz. 46 en 107), een 
opeenvolging van kalkstenen toppen 
die parallel lopen aan de kust, met als 
uitschieters de Puig de Massanella
(1064 m), de Puig des Teix (1064 m) 
en de Puig des Galatzó (1027 m) 

(T blz. 48). De hoogste top is de Puig
Major (1445 m) (T blz. 55). Ondanks 
de vrij bescheiden hoogtes vormt deze 
bergketen een belangrijke barrière die 
zich recht in zee stort en zo de ‘Costa 
Rocosa’ vormt. Op de flanken groeien 
dennen, jeneverbomen, en steeneiken 
die hier en daar plaats moeten maken 
voor de olijfbomen met knoestige en 
grillige stam, die zo typerend zijn voor 

LANDSCHAPPEN

©
 R

ic
h 

H
ig

g
in

s/
iS

to
ck



LANDSCHAPPEN

121120

het landschap op Mallorca. De dorpen 
zijn halverwege tegen de hellingen aan-
gebouwd met daaromheen, op terrassen, 
plantages met groenten of fruitbomen.
In het oosten onthult de door erosie 
gevormde Serra de Llevant prachtige 
grotten vol stalagmieten en stalac-
tieten. Hier wordt de rotsachtige en 
grillige kustlijn ingesneden door veel 
kreken met fijn zand.
Op de centrale vlakte, Es Pla (of dus 
gewoonweg ‘de vlakte’), worden 
graangewassen, vijgen en amandel-
bomen geteeld. Windmolens pompen 

het zeldzame water omhoog en staan 
opgesteld rond de uit de kluiten 
gewassen landbouwersdorpen die zijn 
gebouwd volgens het regelmatige 
grondplan dat in de middeleeuwen 
gebruikelijk was.
In het zuidoosten bestaat de archipel
van Cabrera uit een vijftiental eilandjes 
met kalkrotsen, een uitloper in zee van 
de Serra de Levant. Dit Parque nacional 
marítimo-terrestre (100 km2 waarvan 
13 onder water) bezit een ongekend 
rijke onderwaterwereld en een tra-
ditionele vegetatie van voornamelijk 

De westkant van Mallorca wordt gevormd door de toppen van de Serra de Tramuntana. 
De hoogste piek van het eiland is de Puig Major.
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